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TECNO Sud America Lida.
Estimado Cliente

Muito obrigado pela preferéncia de sua escolha ao adquirir um eletrodomésti-
co de nossa empresa TECNO Sud America Ltda.

Os produtos da marca TECNO séo projetados para lhe proporcionar uma
qualidade técnico-estética de nivel superior. De fato, todos os nossos produtos
s@o construidos com materiais de primeira qualidade, e com o esmero neces-
s@rio para satisfazer os objetivos estéticos dos nossos clientes mais exigentes.
Para otimizar a utilizacdo deste seu novo eletrodoméstico, lhe solicitamos a
leitura desse manual de instrucdes. Nele vocé encontraré todas as indicacoes
e conselhos necessdrios para uma utilizagéo fdcil e segura.

O manual de instrucdes é um guia seguro para a instalagdo, para o uso e para
a manutencdo do seu eletrodoméstico. Ele garante, com a observéncia de suas
indicagdes, um étimo funcionamento e um rendimento perfeito.

Renovando o agradecimento pela sua escolha, cordialmente Ihe saudamos.

Sergio Santini
Presidente
TECNO Sud America Lida.
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INTRODUCAO

LEIA ESTAS INSTRUCOES ATENTAMENTE ANTES DE INSTALAR E UTILIZAR O
APARELHO.

O fabricante ndo deve ser responsabilizado por danos materiais ou danos
pessoais resultantes da instalagdo incorreta ou uso inadequado do aparelho.
O fabricante também né&o se responsabiliza por quaisquer imprecisdes
devidas a erros de impressdo ou transcricdo neste folheto.

A aparéncia das figuras aqui incluidas é apenas para orientacéo.

O fabricante reserva-se o direito de fazer modificacdes em seus produtos
quando julgar necessdrio ou benéfico, porém as caracteristicas essenciais de
seguranca e desempenho ndo devem ser afetadas.

ESTE APARELHO FOI CONCEBIDO PARA USO DOMESTICO NAO PROFIS-
SIONAL.

Este manual do usudrio é parte integrante do aparelho e, portanto, deve ser
mantido em um local acessivel ao usudrio durante toda a vida Util do apare-

lho.
RESPONSABILIDADE DO FABRICANTE

O fabricante ndo seré responsével por danos materiais ou ferimentos pessoais
devido a:

* Uso do aparelho diferente do especificado;

*Né&o cumprimento das instrugdes do manual do usuério;

* Adulteracdo / modificacdes ndo autorizadas em qualquer parte do aparelho;
*Uso de pecas sobressalentes ndo originais;

*O aparelho néo foi projetado para operar com temporizadores externos ou
sistemas de controle remoto.

AVISO: a marcacdo C€ neste produto é uma declaracéo, sob responsabili-
dade total do fabricante, de que o produto cumpre todos os requisitos euro-
peus de salde, seguranca e ambiente definidos na legislacGo que abrange
este tipo de produto.
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PROTECAO AMBIENTAL

E\/ Pense no meio ambiente ao descartar a embalagem.
_—

Este aparelho estdé marcado de acordo com a Diretiva Internacional sobre
residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos.

Esta diretiva define os padrées para a coleta e reciclagem de residuos de equi-
pamentos elétricos e eletrénicos.

A embalagem deste aparelho é composta pelos elementos estritamente neces-
s@rios para garantir uma protecéo suficiente durante o transporte. Os mate-
riais de embalagem sdo totalmente recicldveis, reduzindo assim o seu impacto
ambiental. Ajude a proteger o meio ambiente levando em consideracéo as
seguintes dicas:

* Separe os materiais de embalagem para reciclagem;

* Inutilize o aparelho antigo antes de levé-lo para o centro de coleta. Peca as
autoridades locais competentes, detalhes sobre o centro de reciclagem mais
préximo para onde vocé pode levar o aparelho antigo;

*Né&o descarte éleo usado no ralo. Guarde-o em um recipiente fechado e leve
a central de reciclagem; se isso ndo for possivel, descarte-o em residuo misto
(desta forma serd descartado em instalagdo monitorada - embora néo seja a
melhor soluc@o, pelo menos evita a contaminagéo dos sistemas de esgoto /
dgual).

EMBALAGENS DE PLASTICO

Perigo de asfixia
* Néo deixe a embalagem ou qualquer parte dela ao alcance de criangas.
* Néo deixe as criangas brincarem com os sacos pldsticos.

ETIQUETA DO APARELHO
A etiqueta do aparelho contém os dados técnicos, o nimero de série e a

marca de aparelho. A etiqueta do aparelho estd localizada na parte traseira
do produto e ndo deve ser removida em nenhum momento.
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SEGURANCA

A sua seguranca e a de terceiros é muito importante.
ESTE MANUAL E SEU PRODUTO TEM INFORMAGCOES IMPORTANTES DE
SEGURANCA. LER ATENTAMENTE E GUARDAR PARA FUTURA REFERENCIA.

Este é o simbolo de alerta de seguranca.
Alerta sobre situagdes que podem trazer ferimentos ou riscos & sua
vida, ou a terceiros.

As mensagens de seguranca que estaréo no manual, virdo apds o simbolo

a e a palavra “PERIGO” ou “ADVERTENCIA".

Estas duas palavras significam:

7N PERIGO

Existe o risco de: perda de vida ou de ocorréncia de danos graves ao utilizador
se as instrucdes ndo forem seguidas imediatamente.

7N ADVERTENCIA

Existe o risco de: perda de vida ou de ocorréncia de danos graves ao utilizador
se as instrucdes ndo forem seguidas imediatamente.

Todas as mensagens de seguranca mencionam qual é o risco em potencial,
como reduzir as chances de ferimento e o que pode acontecer se as instrugdes
néo forem seguidas.

7N ADVERTENCIA

Risco de Choque Elétrico!

Desligue o disjuntor antes de efetuar qualquer manutencéo
no produto.

Recoloque todos os componentes antes de ligar o produto.
Né&o remova o pino de conexdo terra.

Ligue a uma tomada tripolar aterrada.

Né&o use adaptadores, benjamins ou T's.

Néo use extensoes.

Néo seguir estas instrucdes pode trazer risco de morte,
incéndio ou choque elétrico.
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DICAS IMPORTANTES

ADVERTENCIA: Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou ferimen-
tos, quando usar a sua cervejeira, siga estas precaucdes bésicas:

* Leia todas as instrugdes antes de usar a cervejeira.

* Conecte o aterramento do produto a um terra efetivo.

* N&o remova o aterramento do produto.

* Néo use adaptadores e/ou extensdes.

* Se o cabo de alimentacdo estiver danificado, ele deve ser substituido Rede
de Servigos da Fabricante a fim de evitar riscos de acidentes.

* Retire o plugue da tomada antes de limpar ou consertar o produto.

* Apés limpeza ou manutengdo recoloque todos os componentes antes de
ligar o produto.

* Use materiais de limpeza que ndo sejam inflaméveis. Mantenha materiais
inflamaveis longe do seu produto.

* Use duas ou mais pessoas para mover e instalar o produto.

* Néo danifique o circuito de refrigeragao.

* Néo danifique o sistema de gds refrigerante.

* Néo utilize quaisquer meios elétricos, mecénicos ou quimicos para acelerar
o degelo.

* Mantenha as aberturas de ventilagdo do produto livres de obstrucdes.

* Néo use ou coloque aparelhos elétricos nos compartimentos do produto, a
menos que expressamente autorizado pelo fabricante.

* Este produto ndo estd destinado para ser utilizado por pessoas (incluindo
criangas) com capacidades mentais, sensoriais ou fisicas reduzidas ou com
falta de experiéncia e conhecimento, a menos que sejam supervisionadas ou
instruidas por uma pessoa adulta responsdvel pela sua seguranca.

* Recomenda-se que as criangas sejom vigiadas para assegurar que elas ndo
estejam brincando com o produto.

* Né&o armazene substéncias explosivas neste produto, tais como latas de
aerossol com um propulsor inflamdvel. Os fluidos podem criar condigdes de
explosdes.

* Para prevenir problemas com a gaxeta da porta, tenha certeza de que a
porta esteja completamente aberta ao puxar as prateleiras do compartimento.
* A cervejeira precisa estar posicionada em local adequado para que néo
haja acesso ao compressor.

* Evite transportar a sua cervejeira carregada, para que ndo ocorram distor-
¢des da cervejeira.

* Antes de descartar a sua antiga cervejeira: Corte o cabo de alimentagéo,
retire a porta e deixe as prateleiras no lugar para que as criancas ndo possam
entrar.

* O gés refrigerante deste produto é o R600a. Para evitar incéndios ou explo-
sdes, inflamdveis e artigos explosivos ndo devem ser colocados dentro ou
préximos da cervejeira.
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« Este produto destina-se ao uso doméstico e aplicagdes similares, tais como:
- Areas de cozinha em lojas, escritérios e outros ambientes de trabalho.

- Casas de fazenda, e uso por clientes em hotéis, motéis e outros tipos de
ambientes residenciais.

- Ambientes do tipo albergues.

- Buffet e outras aplicagdes ndo comerciais.

COMO DESCARTAR SEU PRODUTO ANTIGO

IMPORTANTE

Risco de Sufocamento

Remova as portas do seu produto antigo.

Néo seguir esta instrugéo pode trazer risco de vida ou lesdes graves

Produtos velhos ou abandonados séo perigosos especialmente para as crian-
cas, pois elas podem ficar presas dentro do produto, correndo o risco de
sufocamento. A correta eliminacdo deste produto evita consequéncias negati-
vas para o meio ambiente e para a sua satde. O produto ndo deve ser tratado
como residuo doméstico. E necessdrio entregd-lo a um ponto de coleta e
reciclagem de aparelhos elétricos e eletrdnicos. As criangas deverdo ser super-
visionadas para assegurar que ndo brinquem com o produto ou se escondam
nele, j& que poderéo ficar presas e morrerem asfixiadas.

Antes de descartar seu produto antigo:

« Corte o cabo de alimentacéo.

« Retire a(s) porta(s).

- Deixe as prateleiras no lugar para que as criangas néo possam entrar.

Significado dos simbolos relativos & Seguranca

Simbolo de Proibicéo Este € um simbolo de Proibicao.
Qualquer tipo de ndo observancia das instrucdes assinaladas com
® este simbolo poderé&o resultar em danos ao produto ou colocar
em perigo a seguranga do consumidor.
Simbolo de Cuidado Este é um simbolo de Cuidado.
Exige que o produto sejo manuseado em estrita observancia das
o instrugdes marcadas com este simbolo; ou, de outra forma, danos
ao produto ou ferimentos pessoais poderéo ocorrer.
Simbolo de Atencédo Este é um simbolo de Atencéo.
Instrucdes marcadas com este simbolo poderd requerer cuidados
A especiais. Ateng@o insuficiente poderd resultar em ferimentos
moderados ou leves ou danos ao produto.

O presente manual contém informacdes de seguranca importantes, as quais
deverdo ser estritamente observadas pelos consumidores.
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APRESENTACAO DO PRODUTO

TR14CV

vy

Imagem meramente ilustrativa

1. Painel de controle de temperatura 4. Dobradica inferior
e iluminagdo 7. Porta

2. Placa Evaporadora 8. Dobradica Superior
3. Prateleiras deslizantes

4. Grade de ventilagéo for¢ada

5. Pés niveladores

*



TR43CV

1. Painel de controle de temperatura 5. Dobradica inferior

e iluminacdo 6. Porta

2. Prateleira de arame com borda de 7. pyxador

madeira e guarnicdo frontal S.S. 8. Borracha da porta
3. Grade de ventilagéo forcada 9. Dobradica Superior

4. Pés niveladores
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INSTRUCOES TECNICAS DE INSTALACAO

%
45°

%

* Durante o transporte e manuseio do produto, mantenha-o na
posicdo vertical e evite apertd-lo ou sacudi-lo. Evite também que
o mesmo fique em angulos superiores a 45 graus. Ao movimen-
tar o produto, evite que seu topo ou suas portas e gavetas sejam
pressionados pois poderdo ficar deformados.

* Antes de utilizar o produto, remova todos os materiais de
embalagem do seu interior, incluindo fitas, filmes pldsticos e
calcos de EPS. Remova também o filme pldstico das portas e do
gabinete do refrigerador.

* Mantenha o produto longe de fontes de calor e de luz. Nunca
coloque o refrigerador em locais Umidos para prevenir o surgi-
mento de oxidacéo e a reducdo do efeito do isolamento em seu
gabinete.

* O refrigerador deve ser colocado em local bem ventilado e
num piso plano e resistente (caso o produto fique instavel, gire
seus pés niveladores para a esquerda ou para a direita para
ajustar corretamente o nivelamento e a estabilidade).

* O espaco acima do aparelho e entre este e um armdrio na parte cima,
deverd ser superior a 05 mm. O refrigerador deverd ser posicionado contra
uma parede com uma disténcia livre de pelo menos 80 mm atrds e em suas
laterais pelo menos 05 mm para facilitar a abertura de suas portas e a dissi-
pacdo do calor

PARAFUSOS DE NIVELAMENTO

* As informacdes contidas no Manual de Instrucdes sGo somente para referén-
cia. Antes da colocag@o ou operagéo de acessérios, certifique-se que o produ-
to esteja desconectado da tomada.

* Antes de utilizar os pés niveladores, precaucdes devem ser tomadas para
prevenir-se a ocorréncia de ferimentos pessoais.

* Segue-se desenho mostrando os parafusos frontais de nivelamento.
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(O desenho acima é somente para sua referéncia. A configuracdo final do
produto dependeré do produto fisico em si ou de uma declaragéo por parte do
revendedor)

1) Procedimento de Nivelamento (utilize uma superficie plana e resistente):

* Para levantar o refrigerador: gire os parafusos no sentido hordrio;

* Para baixar o refrigerador: gire os parafusos no sentido anti-horério;
Ajuste os parafusos esquerdo e direito seguindo os procedimentos acima
Recomendamos que o aparelho seja ajustado com um pequeno desnivel na
parte fraseira para auxiliar no fechamento da porta por gravidade.

ADVERTENCIAS RELATIVAS A ALIMENTACAO ELETRICA

] * Nunca desligue o produto puxando seu cabo elétrico de
{2J | alimentacdo, especialmente se esse estiver conectado & rede
elétrica.

Puxe firmemente o plugue e retire-o da tomada elétrica.

* Para assegurar-se de um uso seguro do produto, ndo danifi-
que o cabo de alimentagéo ou use-o quando estiver danifica-
do ou desgastado.

* Utilize uma tomada elétrica especifica para o aparelho. Néo
divida a tomada com outros eletrodomésticos. O cabo elétrico
deverd estar sempre firme em contato com a tomada elétrica
ou poderd haver perigo de incéndios.

* Assegure-se que a tomada elétrica esteja aterrada. O
produto é equipado com um plugue com 3 pinos que atende
a regulamentagdo do INMETRO. Néo corte ou remova o pino
central de aterramento em nenhuma circunstancia.

* Ao posicionar o aparelho, certifique-se de que o cabo de alimentagdo néo
esteja preso ou estragado.

* Nunca desligue o produto puxando seu cabo elétrico de alimentacdo, espe-
cialmente se esse estiver conectado & rede elétrica.

Puxe firmemente o plugue e retire-o da tomada elétrica.

* Para assegurar-se de um uso seguro do produto, ndo danifique o cabo de
alimentac@o ou use-o quando estiver danificado ou desgastado.

* Utilize uma tomada elétrica especifica para o aparelho. Néo divida a
tomada com outros eletrodomésticos. O cabo elétrico deverd estar sempre
firme em contato com a tomada elétrica ou poderd haver perigo de incéndios.
* Assegure-se que a tomada elétrica esteja aterrada. O produto é equipado
com um plugue com 3 pinos que atende a regulamentacéo do INMETRO. Néao
corte ou remova o pino central de aterramento em nenhuma circunstancia.
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ADVERTENCIAS QUANTO AO SISTEMA DE REFRIGERAGCAO

* No caso de vazamento de gds inflamavel, assegure-se que portas e janelas
estejam totalmente abertas. Néo retire o plugue do refrigerador ou de outros
eletrodomésticos da da tomada pois as faiscas resultantes poderdo causar um
incéndio. Nao utilize outros eletrodomésticos dentro compartimentos de arma-
zenamento de bebidas do aparelho, a menos que esses sejom de modelos
recomendados pelo fabricante.

ADVERTENCIAS RELATIVAS A UTILIZACAO DO PRODUTO

Bl
&
\

v ®

® Fraezing chamber

o6, |

* Nao desmonte ou reconstrua o aparelho, nem danifique seu
circuito de refrigeragdo. A manutencdo do produto deveré ser
feita por um técnico especialista — Servico Autorizado TECNO.
* O cabo elétrico danificado deverd ser substituido pelo fabri-
cante, seu departamento de manutengéo ou por profissionais
especializados para evitar perigos.

* Os espagos entre a portas do aparelho e nicho de instalacdo
sdo estreitos. Dessa forma, néo coloque suas maos nesses
espacos para prevenir acidentes pessoais.

* Movimente a porta do aparelho com cuidado em sua abertu-
ra ou fechamento para evitar que itens caiam no interior do
produto.

* Néo permita que criangas entrem no interior ou pendurem-se
no aparelho para evitar a possibilidade de ferimentos pessoais
graves na crianga.

* Néo coloque objetos pesados no topo do aparelho pois os
mesmos poderdo cair quando da abertura ou fechamento das
portas do produto e causarem ferimentos pessoais.

* Nao coloque itens inflamdveis, explosivos, voléteis ou corrosi-
vos no interior do aparelho para prevenir danos ao produto ou
incéndios acidentais.

* Nao coloque itens inflamdveis préximos ao aparelho para
prevenir incéndios acidentais.

* O aparelho deve ser utilizado somente para uso doméstico
como, por exemplo, o armazenamento de bebidas. Nao utilize
o produto para outros propésitos tais como a estocagem de
sangue, remédios, produtos biolégicos, etc.
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ATERRAMENTO

* O produto deveré ser aterrado. No caso de defeitos ou mau funcionamento,
o aterramento diminuiré o risco de choque elétrico ao fornecer uma via de
menor resisténcia para a corrente elétrica. Este produto vem equipado com um
cord@o elétrico e plugue com aterramento. O plugue deverd ser inserido em
uma tomada elétrica que tenha sido aterrada conforme a norma NBR5410.
Uma conexdo do produto a um aterramento incorreto poderd resultar em
choque elétrico.

Verificar com um eletricista qualificado ou com o servico de Assisténcia Técnica
Autorizada se houver duvidas quanto ao aterramento do produto. Néo modifi-
car o plugue fornecido com o produto. Se ndo conseguir encaixé-la na tomada
elétrica, mandar instalar uma tomada apropriada por um eletricista qualifica-

do.

A\ ADVERTENCIA

*Retirar o plugue da tomada elétrica antes de efetuar
qualquer manutencéo no aparelho.

*Recolocar todos os componentes antes de ligar o
produto.

eLigar o plugue em uma tomada com aterramento
efetivo, conforme norma NBR5410.

*Néo usar adaptadores, benjamins ou T's

Néo seguir estas instrucdes pode trazer risco de
morte, incéndio ou choque elétrico.

-

PRIMEIRA UTILIZACAO

* Antes da primeira utilizagdo, mantenha o aparelho
parado por cerca de 30 minutos antes de conecté-lo & rede
elétrica.

* Antes de colocar qualquer bebida no interior do aparelho,
o mesmo deverd funcionar vazio por 6 horas ou, no Veréo,
por mais de 10 horas.

* Deixe espaco suficiente para a abertura de porta e movimentacéo de prate-
leiras.

* A configuragéo final do produto dependeré do produto fisico em si ou de
uma declaragdo por parte do revendedor.

CONSELHOS PARA A ECONOMIA DE ENERGIA

¢ O Aparelho deverd ser posicionado na drea mais fria do aposento e longe
de fontes de calor como outros eletrodomésticos, dutos de calor e longe da luz
solar direta.

¢ Deixe as bebidas esfriarem antes de colocé-los no aparelho. Uma sobrecar-
ga de bebidas faz com que o compressor trabalhe por mais tempo e , por
consequéncia, com que as bebidas resfriem mais lentamente, perdendo quali-
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dade e mesmo acabar sendo perdidas.

* Assegure-se de embalar adequadamente os itens armazenados, secando
bem os recipientes antes de colocé-los no aparelho. Esse procedimento
simples ajudard a evitar a formagéo de gelo nas paredes do produto.

* As prateleiras internas do produto ndo deverdo ser forradas com papel-alu-
minio ou papel toalha. Forros interferem na circulagdo de ar frio tornando o
produto menos eficiente.

* Organize e coloque rétulos indicativos nos itens estocados. Isso diminuird o
nimero de abertura de portas e tornard mais eficientes suas buscas por
alimentos no produto. Retire todos os itens de alimentos que precisa de uma
sé vez e feche as portas e gavetas assim que possivel.

FUNCOES
TR14CV

[ S | S i &t 0
1 3
1. Sensor de proximidade

2. Tecla Liga / Desliga
Pressione e segure a tecla por 03 segundos para ligar ou desligar o aparelho.

3. Tecla lluminagéo

O aparelho vem ajustado para configuragdo padrdo de iluminacdo e serd
controlado pelo sensor de proximidade, no aparelho vai apresentar a identifi-
cacdo ¢ em seu Display, Sendo assim quando a porta é aberta, a luz vai
ligar automaticamente, quando a porta estd fechada, a luz vai ser desligado.
Modo de iluminacéo fixa: Pressione e segure por 03 segundos a tecla #
para entrar no modo lluminacdo fixa, quando neste modo, o aparelho ai
apresentar a identificacdo #= em seu Display, neste modelo, a luz estaré
sempre ligada.

Para retornar ao modo padréo repetir o processo acima.

O produto possui 03 tonalidades de iluminagéo (Branco - Verde - Vermelho)
que pode ser alterada com um simples toque na tecla de iluminacéo.

4. Tecla unidade de Medida (Celsius/ Fahrenheit)
Pressione a tecla e selecione a unidade de medida apresentada no Display.

5. Display LCD
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Dispositivo utilizado para apresentacdo de informagdes ao usudrio (tempera-
tura / Umidade / Alarme / fungdes).

6. Tecla Incremento

Tecla utilizada para ajuste "adi¢éo" de temperatura, lembrando que o aparelho
trabalha com unidade inteira 1°C em 1°C.

Faixa de controle de temperatura = (-5°C a 10°C)

7. Tecla decremento

Tecla utilizada para ajuste "Subtracéo" de temperatura, lembrando que o
aparelho trabalha com unidade inteira 1°C em 1°C.

Faixa de controle de temperatura = (-5°C a 10°C)

8. Controle de aquecimento da porta (Disponivel a partir da versdo B)

Para reduzir a condensagéo na porta, vocé pode pressionar a tecla & para
iniciar o aquecimento da porta e o display do produto exibird o icone Xt .
Confirmando a selecdo, repita o procedimento para desativar a funcéo.

TR43CV

0 O

A faixa de controle de temperatura para TR43CV é -5 a 10°C

* Pressione e segure @) por 3 segundos para ligar ou desligar o aparelho.
¢ Controle de temperatura: Pressione gy ou E para ajustar a temperatura,
cada pressdo alterard a temperatura em 1°C.

* Pressione para alterar a exibicdo da temperatura de Fahrenheit para
Celsius.

* Modo de luz ligada e desligada: A configuracéo padréo da luz seré controla-
da pelo sensor e a tela LCD mostrard § , quando a porta for aberta, a luz
acenderd automaticamente, quando a porta for fechada, a luz serd desligada.

* Modelo de luz acesa: Pressione e segure@ por 3 segundos para entrar no
modo de luz acesa, quando estiver neste modo, § serd exibido na tela LCD,
neste modelo, a luz estard sempre acesa. Para pressionar e segurar @ por 3
segundos para parar este modo.

Produto possui 03 tonalidades de iluminacdo (Branco - Verde - Vermelho) que
pode ser alterada com um simples toque na tecla de iluminacéo.
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ALARME

Alarme Porta Aberta: Quando a porta do produto for deixada aberta por mais
de 05 minutos seu controle vai acionar um alarme sonoro com atuacdo a cada
05 segundos alem da demostracéo visual no Display com o icone = para
desativar feche a porta do produto ou pressiona qualquer tecla no painel de
controle.

Alarme de Conservacdo: Quando a temperatura no interior do produto for
superior a 25°C por um periodo maior de que 06 horas o controle vai asianar
um alarme sonoro alem da demostragéo visual no display com o icone

Este alarme foi projetado para auxiliar o usudrio na identificacdo de falta de
energia ou algo que possa afetar a qualidade das bebidas colocada em seu
interior. Para desativar feche a porta do produto ou pressiona qualquer tecla
no painel de controle.

CARREGAMENTO RECOMENDADO

TR14CV (Cervejas)

Capacidade latas 350 ml: 133 unidades
Capacidade latas 473 ml: 126 unidades
Capacidade garrafa 355 ml: 101 unidades
Capacidade garrafa 600 ml: 50 unidades
Capacidade garrafa 1 litro: 40 unidades
Capacidade barril 5 litros: 10 unidades

Lata 350 ml Latad73ml [ |carrafas 355 ml Garrafas 600 ml Garrafas 1 litro Barril 5 litros

© 21unidades ©® 14 unidades @ |15 unidades © 30 unidades

@ 42 unidades @ 42 unidades @ |15 unidades @ 9 unidades © 27 unidades ° Gunfdades
© 42unidades © 42unidades ® 56 unidades © |11 unidades 8 7unidades ® 4unidades
© 28unidades O 28 unidades @ 15 unidades © |6 unidades

| Total:133 unidades | Total:126 unidades | Total:101 unidades |Total:50 unidades |Total:40 unidades | Total:10 unidades|

TR43CV (Cervejas)

Capacidade latas 350 ml: 483 unidades
Capacidade latas 473 ml: 330 unidades
Capacidade garrafa 355 ml: 314 unidades
Capacidade garrafa 600 ml: 176 unidades
Capacidade garrafa 1 litro: 152 unidades
Capacidade barril 5 litros: 40 unidades
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Lata 350 ml Lata 473 ml Garrafas 1 litro Barril 5 litros
o= oo o '
o [T

o
%zﬁ
e

@ 8 8 B8

@

@ 49 unidades (@) 64 unidades @ 36 unidades @ 32 unidades @ 9 unidades
(@ 98 unidades @ 42 unidades (@ 64 unidades @ 36 unidades @ 32 unidades (@ 9 unidades
@ 98 unidades (@ 42 unidades (3 64 unidades (@ 36 unidades @ 32 unidades @ 9 unidades
@ 98 unidades @ 42 unidades @ 64 unidades @ 36 unidades @ 32 unidades @ 9 unidades
(B 98 unidades @ 42 unidades (5) 30 unidades (® 16 unidades (& 12 unidades (® 4 unidades
(& 42 unidades (& 42 unidades (® 28 unidades @ 16 unidades (@ 12 unidades
Total:d83 unidades (O 42 Umidades  pyeiin)y nidajes  Totel:176 unidades  Ttal:152 midades  Total:40 unidedes
(7) 42 unidades
(8) 36 unidades

Total:330 unidades

TEMPERATURAS RECOMENDADAS

Muito gelada (de 0 a 4°C): Pale Lagers, cervejas sem dlcool e qualquer cerveja
Pilsens que tenha o objetivo de refrescar.

Bem gelada (de 5 a 7°C): cervejas de trigo claras, Lambics de fruta e Gueuzes.
Gelada (de 8 a 10°C): para Lagers Escuras, Pale Ale, Amber Ale, cervejas de
trigo escuras, Porter, Helles, Vienna, Tripel e Bock tradicional.

Lembrando que as temperaturas informadas acima sGo uma sugestdo e
podem sofrer alterag@o conforme o gosto de cada usudrio.

AVISO IMPORTANTE
Em condicbes criticas de temperatura e umidade ambiente pode ocorrer
formagdo de suor no produto. Seque com um pano macio para evitar danos.

DICAS DE ARMAZENAMENTO

Temperaturas negativas (-1°C a -5°C)
Uso em dias quentes com temperatura ambiente superior a 30°C.
Produto totalmente carregado.

Uso intenso (abertura vérias vezes ao dia)

Temperaturas por volta de 0°C

Uso em dias amenos com temperatura ambiente entre 18°C A 30°C.
Produto parcialmente carregado.
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Condigdes normais de uso.

Temperaturas por volta de 5°C

Uso em dias frios com temperatura ambiente abaixo de 18°C.
Produto descarregado.

Condigdes eventuais de uso (poucas aberturas).

MANUTENCAO E LIMPEZA DO PRODUTO
LIMPEZA GERAL

* A retirada do pé do piso e da parte de trds do refrigerador deve ser feita
regularmente tanto para uma melhora da refrigeracdo do produto quanto
para uma redugéo do consumo de energia elétrica. O interior do produto deve
ser limpo frequentemente para evitar mal cheiro. Toalhas e esponjas macias
molhadas em dgua morna com sabdo neutro sdo recomendadas para a
limpeza. O compartimento congelador deve ser limpo com dgua morna e
panos macios secos. Deixe as portas abertas para uma secagem natural antes
de voltar a ligar o produto.
* Néo utilize escovas e materiais abrasivos, dgua muito
guente e limpadores feitos com Cloro pois todos esses itens =
poderdo danificar o interior e o exterior de seu refrigerador.
* Néao enxague com dgua para ndo afetar as propriedades aéa

)

de isolamento elétrico do produto.

Lvald
=iy
=i

0 Por favor, retire o plugue da tomada para operagdes de degelo e limpe-
za do produto.

DEGELO

* O aparelho foi projetado e construido baseando-se no sistema de circulagéo
de ar frio e, portanto, tem um sistema automdtico de degelo (Frost-Free). De
qualquer forma, o gelo formado nas paredes do produto por excesso de
tempo na abertura da porta e/ou excesso de umidade externa ao produto,
pode ser removida manualmente através da desconexéo do produto da rede
elétrica e mediante secagem, com um pano macio, do excesso de dgua forma-
da no interior do produto apés o processo de degelo.

PRODUTO SEM FUNCIONAR POR ALGUM TEMPO

* Falta de energia elétrica: mesmo no verdo, em caso de falta de energia
elétrica, as bebidas no interior do produto poderéo ser mantidos refrigerados
por um periodo de vérias horas.

Durante o periodo de falta de energia elétrica, o nimero de abertura de portas
deveré ser reduzido a um minimo e nenhuma nova bebida deveré ser coloca-
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do no aparelho.

* Longo tempo sem uso: o produto deveré ser desligado de sua tomada elétri-
ca e entdo totalmente limpo. A porta do produto deverd ser mantida aberta
para evitar a ocorréncia de maus odores, comuns em produtos de refrigeracdo
fechados sem funcionar.

* Mudanca: antes da mudancga, retire do seu interior todos os objetos e
alimentos, fixando bem suas prateleiras com fita adesiva suave.

Levante os pés niveladores do produto, feche a porta e fixe-a com fita adesiva.
Durante a mudanca, o produto ndo deveré ser transportado deitado horizon-
talmente ou sacudido de alguma forma. O &ngulo de inclinacdo durante o
transporte ndo deverd ser superior a 45°.

O produto deverd funcionar de modo continuo o tempo todo e seu
funcionamento ndo deverd ser interrompido ou, de outra maneira, sua
vida 0til poderé ser reduzida.

INSTALACAO
TR14CV
595
L5
d]
£
el &
EI8
o
i i ;J 1
|
\"QN 100mm
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INSTALACAO MODULO UNICO

A A § e \

INSTALACAO MODULO DUPLO

|

* Necessdrio espagamento de 30 mm entre as unidades

INSTALACAO MODULO TRIPLO

—_—

* Necessario espagamento de 30 mm entre as unidades

T — ..



Para instalacdo préxima a uma parede, deixe um minimo de (200 mm) do
lado da parede para abrir a porta e movimentar as gavetas internas.
Recomenda-se néo instalar os aparelhos perto de uma fonte de calor, como

um forno ou fogdo.

Altura minima da fonte de energia elétrica em relagéo ao piso deve ser
(300mm) segundo ABNT 5410.

TR43CV

>1820mm

1760mm
1743mm

—— oosmm |
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INSTALACAO DE PUXADOR

* Este aparelho possui puxador em ago inoxidével, para instald-los, por favor
siga as instrucdes abaixo:

1. Abra a porta e retire cuidadosamente a junta da porta somente na drea
onde o puxador deve ser instalado.

2. Insira a arruela nos parafusos e insira os dois parafusos nas duas fendas da
porta.

3. Alinhe o puxador com o parafuso e aperte-a com uma chave de fenda.

4. Pressione a junta da porta de volta & sua posicdo original.

Parte frontal | Parte inferior
Parbfusost, T of
W [N——vs
= | por . i
Arruela | ortol A k=
\_‘ ;\: H
k.
Puxador
N
\‘_
. [ it
] l_;_L—‘—\
/ —
A f——]

TABELA DE ERROS (DISPLAY)

Display “H1”- Falha sensor de temperatura (curto circuito).
Display “L1”- Falha sensor de temperatura (circuito aberto).
Display “F1” - Falha no ventilador de circulacdo de ar.

Display “E1"” - Falha sensor de umidade (circuito aberto).
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SOLUCAO DE PROBLEMAS

FALHAS

CAUSAS/SOLUCOES

O produto néo
funciona

* Verifique se o produto e seu plugue estdo conectados &
rede elétrica.

* Verifique se a tensdo da rede ndo estd muito baixa.

* Verifique se nGo é uma interrupgdo geral no forneci-
mento de corrente elétrica ou se o circuito de abasteci-
mento néo foi acidentalmente desligado.

Mau cheiro no
produto

* Bebidas com odores fortes devem ser bem embaladas
* Verifique se n&o existe nenhum alimento podre no
interior do produto.

* Limpe o interior do produto.

Funcionamento
do compressor
por tempo muito
longo

* No ver@o, com a temperatura externa mais alta, é
normal

a operacdo do compressor por um fempo mais longo.

* Néo se recomenda a colocacdo de um volume de
bebidas muito grande nos compartimentos do produto.

* As porgdes de alimentos devem ser de tamanho menor
e resfriadas & temperatura ambiente antes de serem
colocadas no interior do produto.

* Verifique se as portas néo sé@o abertas muito frequente-
mente.

As lédmpadas
indicadoras de
funcionamento
néo acendem

* Verifique se o refrigerador esté ligado na corrente
elétrica ou se as ldmpadas se mostram danificadas.

* A lémpada deve ser substituida por um técnico de um
— Servigo Autorizado da Fabricante.

Porta néo fecha
adequadamen-
te

* A porta estd bloqueada por embalagens de bebidas.
* Bebidas em excesso estdo armazenados no produto.
* O produto encontra-se inclinado.

Ruidos altos

* Verifique se o piso estd nivelado e se o produto foi
colocado de maneira nivelada.

* Verifique se os acessérios foram colocados nas locali-
zagodes corretas.

As gaxetas da
porta ndo permi-
tem um fecha-
mento hermético
da mesma

* Remova eventuais sujeiras grudadas nas gaxetas.

* Esquente as gaxetas e, em seguida, deixe-as esfriar um
secador de cabelos ou uma toalha quente podem ser
utilizados para esquentar as gaxetas).
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FALHAS

CAUSAS/SOLUGOES

Transbordamen-
to de dgua

* Uma quantidade excessiva de alimentos ou de alimen-
tos com um teor de umidade muito alto poderéo causar
um descongelamento muito forte, o que, por sua vez,
poderd causar um transbordamento do recipiente de
contencdo de dgua que se encontra abaixo do condensa-
dor, na parte de trds do produto. Isto é normal.

Aquecimento do
gabinete do
produto

* A dissipag@o de calor do condensador built-in é feita
através do gabinete do produto. Porém se o gabinete &
se encontra muito aquecido em funcdo da temperatura
ambiente ou de uma ma ventilacdo do produto ou ainda
pelo armazenamento de uma quantidade excessiva de
alimentos, poderd haver um desligamento do compres-
Sor.

* Faga com que haja uma correta dissipacéo de calor ou
ventilagdo externa do produto.

Formagdo de
condensacgéo
na superficie do
produto

* A condensagdo na superficie externa do produto ou em
suas gaxetas das portas é normal quando a umidade do
ambiente se mostra muito alta. Limpe a condensagao
COM UM pano seco e macio.

Ruidos anormais
no produto

e Zumbido: o compressor pode produzir zumbidos
durante sua operagéo normal e esses zumbidos podem
ser particularmente altos quando comeca ou quando
cessa a operacdo do compressor. Esse ruido é normal.

* Rachaduras: o fluido refrigerante no interior do circuito
de refrigeracdo do produto produz ruidos semelhantes a
rachaduras enquanto circula. Esse ruido é normal.
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DADOS TECNICOS

Modelo TR14CV
Largura 595
Altura 820
Profundidade com puxador (mm) 630
Profundidade sem puxador (mm) 575
Largura nicho (mm) 605
Altura nicho (mm) 825
Profundidade nicho (mm) 610
Massa ligquida (kg) 45
Tenséo (V) 220
Frequéncia (Hz) 60
Corrente méxima (A) 1,1
Volume total (L) 136
Capacidade de latas (350ml) 133
Capacidade de latas (473ml) 126
Capacidade de garrafas (355ml) 101
Vidro triplo Sim
Argbnio Sim
Resisténcia na porta com controle (liga / desliga) Sim
Fluido refrigerante R600a
Carga de gdés circuito refrigerador (g) 31
Faixa de controle de temperatura refrigerador (°C) -5a 10
Cor Inox
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DADOS TECNICOS

Modelo TR43CV
Largura 595
Altura 1760
Profundidade com puxador (mm) 750
Profundidade sem puxador (mm) 695
Largura nicho (mm) 605
Altura nicho (mm) 1820
Profundidade nicho (mm) 730
Massa bruta (kg) 104
Tenséo (V) 220
Frequéncia (Hz) 60
Corrente mdaxima (A) 1,5
Volume total (L) 433
Capacidade de latas (350ml) 483
Capacidade de latas (473ml) 330
Capacidade de garrafas (355ml) 314
Vidro triplo Sim
Argdbnio Sim
Resisténcia na porta com controle (liga / desliga) Sim
Fluido refrigerante R600a
Carga de gds circuito refrigerador (g) 55
Faixa de controle de temperatura refrigerador (°C) -5a 10
Cor Inox
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DIAGRAMA ELETRICO
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CERTIFICADO DE GARANTIA

O seu produto fornecido pela TECNO SUD AMERICA LTDA é garantido contra defeitos
de fabricagéo, pelo prazo de 12 meses contados a partir da data da emissédo da Nota
Fiscal ao consumidor, sendo:

* 03 meses - garantia legal; (Lei 8.078/90 - Cédigo de defesa do consumidor)
¢ 09 ¢ltimos meses - garantia contratual, concedida pela TECNO SUD AMERICA.

A garantia compreende a substituicdo gratuita de pegas e méo de obra para defeitos
constatados como sendo de fabricacdo. Apenas a Rede de Servicos TECNO, ou quem
esta indicar, s@o responsdveis pelo diagnéstico de falhas e execugdo de reparos duran-
te a vigéncia da garantia. Durante o periodo de vigéncia da garantia, caso os defeitos
constatados forem considerados como de fabricacdo, a companhia se obriga a trocar
as pecas e/ ou dar assisténcia gratuita no seu produto a partir da data do chamado. Se
o produto ndo apresentar defeitos ou apresentar uso inadequado, serd cobrada a taxa
de visita técnica.

O reparo, a critério da TECNO SUD AMERICA poderd incluir a substituicdo de pegas,
por novas ou recondicionadas equivalentes. Este produto e as pecas substituidas serdo
garantidas pelo restante do prazo original. Todas as pegas substituidas se tornaréo
propriedade da TECNO SUD AMERICA;

Tabela de componentes apenas cobertos com garantia de até 90 dias
(Garantia Legal):

Categoria Componentes

Fornos e Micro-ondas Manipulos, ldmpadas, vidros, gaveta e resis-
téncia elétrica.

Manipulos, lémpadas, vidros, trempes,

Fogoes A Y

9 espalhadores, gavetas e resisténcia elétrica.
Cooktops e Rangetops Manipulos, vidros, trempes e espalhadores.
Coifas e Lava-lougas Filtros, lémpadas e manipulos.

Filtro de dgua, ldmpadas, prateleiras, supor-

Refrigerador i i
efrigeradores tes internos e vidros.

As garantias legal e/ou contratual ficam automaticamente invalidadas se:

- O uso do produto néo for exclusivamente para fins domésticos;

- Na instalacéo do produto, ndo forem observadas as especificacdes e recomendagdes
do Manual de instrugGo quanto as condigdes para instalacdo do produto, tais como,
nivelamento do produto, adequacdo do local para instalacdo, tenséo elétrica compati-
vel com o produto, etc;

- Na instalagéo, condigdes bdsicas tais como: condices elétricas, oscilagdo de energia,
pressdo de dgua e/ou gds ndo forem compativeis com as ideais recomendadas no
Manual de instrugéo; - Na utilizagdo do produto néo forem observadas as instrucoes
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de uso e recomendacgdes do Manual de instrugéo, tais como didmetro mdximo das
panelas, limpeza, entre outros.

- Ocorrerem mau uso, md conservagdo, descuido, modificagdes estéticas e/ou funcio-
nais, ou ainda, falhas decorrentes de conserto por pessoas ou entidades né&o creden-
ciadas pela rede de servicos TECNO;

- Houver sinais de violagéo do produto, remocéo e/ou adulteracdo do nimero de série
ou da etiqueta de identificagéo do produto.

* As garantias legal e/ou contratual ndo cobrem:

- Despesas com a instalag@o do produto realizada pela Rede de Servicos TECNO ou
por pessoas ou empresas n&o credenciadas pela TECNO.

- Despesas decorrentes e consequentes de instalagdo de pecas e acessérios que ndo
pertencam ao produto, mesmo aqueles comercializados pela companhia.

- Despesas com méo de obra, materiais, pecas e adaptagdes necessdrias & preparagdo
do local para instalagdo do produto, ou seja: rede elétrica, de gds, alvenaria, aterra-
mento, etfc.;

- Servicos e/ou despesas de manutengdo, tais como limpeza ou atendimentos preventi-
vos solicitados;

- Falhas no funcionamento do produto decorrentes de fatores externos, tais como:
interrupcdes, falta ou problemas de abastecimento elétrico ou gds na residéncia e
objetos em seu inferior ou exterior (grampo, clips, etc.);

- Falhas no funcionamento normal do produto decorrentes da falta de limpeza e exces-
so de residuos, bem como decorrentes da agdo de animais (insetos, roedores ou outros
animais), ou ainda, decorrentes da existéncia de objetos em seu interior, estranhos ao
seu funcionamento e finalidade de utilizagéo;

- Transporte do produto até o local definitivo da instalacao;

¢ - Produtos ou pegas que tenham sido danificados em consequéncia de remogéo,
manuseio, quedas ou atos pelo préprio consumidor ou por terceiros, bem como efeitos
decorrentes de fato da natureza, tais como relémpago, chuva, inundacéo, etc.

NAO NOS RESPONSABILIZAMOS POR PROBLEMAS QUE FORAM OCASIONADOS
POR SERVICOS DE TERCEIROS (SERVICOS TECNICOS NAO CREDENCIADOS PELA
LOFRA).

- No ato da entrega, verifique se o produto e as informacdes da Nota Fiscal estdo de
acordo com a compra realizada. Se identificar qualquer divergéncia, recuse a entrega,
mencionando o motivo no verso da Nota Fiscal, e entre em contato com o responsavel
pela venda ou entrega;

- Produtos de saldo ou mostrudrio que possuam defeitos estéticos, mesmo aqueles
vendidos pela companhia como sendo no estado que se encontram (riscados ou amas-
sados, manchados ou amarelados) e/ou com falta de pegas.

Esses tém garantia de 12 meses apenas para defeitos funcionais ndo discriminados em
sua nota fiscal de compra;

- Problemas de oxidacdo/ferrugem com causa comprovada nos seguintes fatores:

* Instalagdo em ambiente de alta salinidade;

* Instalacdo em sol e chuva (agdes de agentes da natureza);

* Exposicdo e/ou contato do produto a substancias dcidas ou alcalinas;
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* Utilizacdo de produtos quimicos inadequados para limpeza, incluindo uso de mate-
riais ou ferramentas sujas/dsperas;

- Despesas por processos de inspegéo e diagnéstico, incluindo a taxa de visita do
técnico, que determinem que a falha no produto foi causada por motivo néo coberto
por esta garantia - Chamados relacionados a orientacdo de uso de eletrodomésticos,
cuja explicagdo esteja presente no Manual de Instru¢des ou em Etiquetas Orientativas
que acompanham o produto, serdo cobrados dos consumidores.

A garantia contratual néo cobre

- Pecas com defeitos que ndo impactam a funcionalidade do produto, tais como pegas
amassadas, riscadas, trincadas, manchadas, etc.;

- Os servicos mencionados no presente certificado serdo prestados apenas no perime-
tro urbano das cidades onde se mantiver o Servico Autorizado TECNO. Nas demais
localidades, onde o fabricante ndo mantiver Servico Autorizado, os defeitos deverdo ser
comunicados ao revendedor, sendo que neste caso, as despesas decorrentes de frans-
porte do produto, seguro, bem como despesas de viagem e estadia do técnico, quando
for o caso, correrdo por conta do consumidor, seja qual for a natureza ou época do
servigo.

- Todo e qualquer vicio de fabricagé@o aparente e de facil constatagéo, estes devem ser
evidenciados e solicitados alteracdes / substituicdes dentro da vigéncia da garantia
legal.

- Pecas sujeitas ao desgaste natural, descartdveis ou consumiveis, pecas moveis ou
removiveis em uso normal, tais como botdes de comando, puxadores, trempes,
queimadores, bem como, a méo de obra utilizada na aplicacdo das pecas e as conse-
quéncias advindas dessas ocorréncias.

- A TECNO SUD AMERICA néo autoriza nenhuma pessoa ou entidade a assumir em
seu nome, qualquer outra responsabilidade relativa & garantia de seus produtos além
das aqui explicitadas.

- ATECNO SUD AMERICA reserva-se o direito de alterar caracteristicas gerais, técnicas
e estéticas de seus produtos, sem aviso prévio.

- Este termo de garantia é vélido para produtos vendidos e instalados no territério
brasileiro. - Para a sua tranquilidade, mantenha o Manual de instrucdo com este Termo
de Garantia e Nota Fiscal de compra do produto em local seguro e de fécil acesso.

- ATENCAO: para usufruir da garantia, preserve e mantenha em sua posse, a Nota
Fiscal de Compra do produto e o Termo de Garantia. Esses documentos precisam ser
apresentados ao profissional autorizado quando acionado o atendimento.

*TECNO SUD AMERICA LTDA
Atendimento ao Consumidor: Rua Tomazina, n°79
Pinhais / PR
CEP 83325 040
Telefone: 0800 041 5757
Email: sac@lofra.com.br
Site: www.lofra.com.br
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ANOTACOES
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ANOTACOES
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ANOTACOES

CADASTRE SEUS DADOS EM NOSSO SITE E GANHE O SEGUNDO ANO
DE GARANTIA DE SEU PRODUTO.
www.tecnoeletros.com.br/extensao-de-garantia
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